
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2015/00706]
19 JUNI 2015. — Koninklijk besluit tot aanpassing aan de evolutie

van het indexcijfer van de consumptieprijzen van de bedragen
vastgelegd in artikel 39/68-1, § 1 van de wet van 15 december 1980
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen. — Duitse verta-
ling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 19 juni 2015 tot aanpassing aan de evolutie van het
indexcijfer van de consumptieprijzen van de bedragen vastgelegd in
artikel 39/68-1, § 1 van de wet van 15 december 1980 betreffende de
toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijde-
ring van vreemdelingen (Belgisch Staatsblad van 29 juni 2015).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2015/00706]

19. JUNI 2015 — Königlicher Erlass zur Anpassung der in Artikel 39/68-1 § 1 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980
über die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausländern
festgelegten Beträge an die Entwicklung des Verbraucherpreisindexes — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Königlichen Erlasses vom 19. Juni 2015 zur Anpassung der in
Artikel 39/68-1 § 1 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 über die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die
Niederlassung und das Entfernen von Ausländern festgelegten Beträge an die Entwicklung des Verbraucherpreisin-
dexes.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

19. JUNI 2015 — Königlicher Erlass zur Anpassung der in Artikel 39/68-1 § 1 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980
über die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausländern
festgelegten Beträge an die Entwicklung des Verbraucherpreisindexes

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 über die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die
Niederlassung und das Entfernen von Ausländern, insbesondere des Artikels 39/68-1 § 1 und § 7, eingefügt durch
Artikel 38 des Gesetzes vom 29. Dezember 2010 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen (II);

Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 26. Februar 2015;
Aufgrund des Einverständnisses des Ministers des Haushalts vom 24. März 2015;
Aufgrund des Gutachtens Nr. 57.552/4 des Staatsrates vom 8. Juni 2015, abgegeben in Anwendung von Artikel 84

§ 1 Absatz 1 Nr. 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat;
Auf Vorschlag des Vizepremierministers und Ministers des Innern und des Staatssekretärs für Asyl und Migration

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - Der in Artikel 39/68-1 § 1 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 über die Einreise ins Staatsgebiet, den
Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausländern erwähnte Betrag von 175 EUR wird auf 186 EUR
erhöht.

Der in demselben Artikel erwähnte Betrag von 125 EUR wird auf 133 EUR erhöht.

Art. 2 - Der für die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von
Ausländern zuständige Minister ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Brüssel, den 19. Juni 2015

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Vizepremierminister und Minister des Innern
J. JAMBON

Der Staatssekretär für Asyl und Migration
T. FRANCKEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2015/00706]
19 JUIN 2015. — Arrêté royal adaptant les montants fixés à l’arti-

cle 39/68-1, § 1er, de la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au
territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers
en fonction de l’évolution de l’indice des prix à la consommation.
Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté royal du 19 juin 2015 adaptant les montants fixés à l’arti-
cle 39/68-1, § 1er, de la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au territoire,
le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers en fonction de
l’évolution de l’indice des prix à la consommation (Moniteur belge du
29 juin 2015).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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